MIERCOLES
28 DE OCTUBRE

Llegada al hotel NH
Principe de Vergara
(Principe de Vergara, 92).
Alojamiento y desayuno.

16.00 h.

Recogida y acreditacion en
el vestibulo del Colegio
Nuestra Sefiora del Pilar
de Madrid (Castello, 56).

16.30 h.
Bienvenida y presentacion
del Encuentro.

17.00 h.

1.2 ponencia: El
profesorado actual, retos y
lineas de actuacion. A
cargo de D. José Luis
Garcia Garrido, catedratico
de Educacion Comparada
de la UNED.

18.30 h.
Descanso.

18.45 h.

Recorrido por grupos de
idiomas del Madrid
medieval y de los Austrias.

21.00 h.

Finalizacion de la
actividad en la Plaza
Mayor. (Se recomendaran
establecimientos para la
cena.)

MERCREDI
28 OCTOBRE

Arrivée a I'hotel NH
Principe de Vergara
(Principe de Vergara, 92).
Logement et petit
déjeuneur.

16.00 h.

Réception et accréditation
a l'entrée du collége
Nuestra Senora del Pilar
de Madrid, (Castello, 56).

16.30 h.
Bienvenue et présentation
de la rencontre.

17.00 h.

1¢f Colloque: Le professeur
actuel, défis et lignes
d’action, par M. José Luis
Garcia Garrido, Professeur
d’Education Comparée de
I"'UNED

18.30 h.
Pause.

18.45 h.

Parcours du Madrid
Médiéval et des Habsbourg
(« Austrias ») (groupes en
fonction des langues).

21.00 h.

Fin de ’activité dans la
Plaza Mayor. (On
proposera des endroits
pour manger des “tapas”.)

OCTOBER 28,
WEDNESDAY

Arrival at hotel NH
Principe de Vergara
(Principe de Vergara, 92).
Lodging and breakfast.

16.00 h.

Pickup and register at the
entrance hall of the
school Nuestra Sefiora del
Pil;ar of Madrid, (Castello,
56).

16.30 h.

Welcome and
presentation of the
meeting.

17.00 h.

First Presentation: Current
teachers: challenges and
action lines, by M. José
Luis Garcia Garrido,
Professor of Compared
Education at UNED.

18.30 h.
Break.

18.45 h.

Visit of the Medieval and
the Habsburg (“Austrias”)
Madrid (groups will be
made up depending on
the participants’
languages)

21.00 h.

End of the activity at
Plaza Mayor. (We will
suggest some places to
have some “tapas” for
dinner.)

JUEVES

29 DE OCTUBRE

9.30 h.

2.2 ponencia: Animacion,
seguimiento y evaluacion
del desempeno docente. A
cargo de D. Carlos Marcelo
Garcia, catedratico de
Didactica y Organizacion
Escolar de la Universidad
de Sevilla.

11.00-11.30 h.
Descanso.

11.30 h.

3.2 ponencia: Sobre el
bienestar de los docentes.
A cargo de D. Alvaro
Marchesi Ullastres,
secretario general de la OEI
(Organizacion de Estados
Iberoamericanos) y
catedratico de Psicologia
Evolutiva de la Universidad
Complutense de Madrid.

13.15 h.
Traslado al lugar de la
comida.

14.00-16.00 h.
Comida (gentileza del
grupo SM).

16.30 h.

Visita a la sede del grupo SM
(Boadilla del Monte).
Presentacion y recorrido.

19.30 h.
Regreso a Madrid. Tiempo
libre.

JEUDI
29 OCTOBRE

9.30 h.

2¢me Colloque: Animation,
suivi et évaluation de
'exercice d’enseignement.
Par M. Carlos Marcelo
Garcia, Professeur de
Didactique et Organisation
Scolaire de I'Université de
Séville.

11.00-11.30 h.
Pause.

11.30 h. )

3eme Colloque: A propos du
bien-étre des enseignants,
par M. Alvaro Marchesi
Ullastres, Secrétaire
Général de 'OEI
(Organisation des Etats
Ibéro-américains) et
Professeur de Psychologie
Evolutive de I'Université
Complutense de Madrid.

13.15 h.
Déplacement pour le
déjeuneur.

14.00-16.00 h.
Déjeuneur (courtoisie de la
Maison d’Edition SM)

16.30 h.

Visite de SM (Boadilla del
Monte). Présentation et
parcours.

19.30 h.
Rentrée a Madrid. Temps
libre.

OCTOBER
29, THURSDAY

9.30 h.

Second Lecture.
Animation, follow up and
evaluation of the teaching
activity, by M. Carlos
Marcelo Garcia, professor
of Didactics and School
Organisation at Seville
University.

11.00-11.30 h.
Break

11.30 h.
Third Lecture. About

teachers’ well-being, by M.

Alvaro Marchesi Ullastres,
Secretary-General of OEI
(Ibero-American States
Organization) and
Professor of Evolutionary
Psychology at the
Complutense University
of Madrid.

13.15 h.
Arrival in the place where
lunch will be held.

14.00-16.00 h.
Lunch (by courtesy of SM)

16.30 h.

Visit to SM Publishing
House (Boadilla del
Monte). Presentation and
tour.

19.30 h.
Return to Madrid.
Leisure time.

VIERNES
30 DE OCTUBRE

9.30 h.

4.2 ponencia: Motivacion
profesional y buenas
practicas directivas. A
cargo del Grupo Arcix
(Madrid).

11.15-11.45 h.
Descanso.

11.45-13.30 h.

Talleres. Experiencias de
buenas practicas
educativas.

14.00-15.45 h.
Comida (Colegio Nuestra
Sefora del Pilar).

16.00-17.30 h.

5.2 ponencia: Educador de
la escuela cristiana en
Europa, signo de
identidad. A cargo del P.
Angel Astorgano Ruiz,
secretario general de la
OIEC (Oficina Internacional
de la Escuela Catdlica).

18.00-19.00 h.
Traslado al Museo
Thyssen-Bornemisza de
Madrid. Visita a puerta
cerrada de la obra
expuesta.

21.00 h.
Cena-coctel en el Museo.

VENDREDI
30 OCTOBRE

9.30 h.

4¢me Colloque: Motivation
professionnelle et bonnes
pratiques de direction, par
le Groupe ARCIX (Madrid).

11.15-11.45 h.
Pause.

11.45-13.30 h.

Ateliers. Expériences de
bonnes pratiques
éducationnelles.

14.00-15.45 h.
Déjeuneur. (College
Nuestra Senora del Pilar).

16.00-17.30 h.

5eme Colloque: Enseignant
de I’école chrétienne en
Europe, signe d’identité,
par le P. Angel Astorgano
Ruiz, Secrétaire Général de
I'OIEC, Bureau
International de 1’Ecole
Catholique.

18.00-19.00 h.
Déplacement, promenade
au Musée Thyssen-
Bornemisza de Madrid.
Visite privée de
’exposition.

21.00 h.
Diner au Musée.

OCTOBER 30,
FRIDAY

9.30 h.

Fourth Lecture.
Professional motivation
and good managerial
practices, by ARCIX
GROUPE (Madrid).

11.15-11.45 h.
Break.

11.45-13.30 h.
Workshops. Good
educational practices.

14.00-15.45 h.
Lunch (School Nuestra
Seriora del Pilar).

16.00-17.30 h.

Fifth Lecture: Catholic
School Teachers in
Europe, an Identity Sign,
by P. Angel Astorgano
Ruiz, Secretary-General
of OIEC (Catholic School
International Office).

18.00-19.00 h.
Sightseeing tour and visit
to the Thyssen-
Bornemisza Museum in
Madrid. Private visit to
the exhibition.

21.00 h.
Dinner at the Museum.



SABADO
31 DE OCTUBRE

9.30-11.15 h.

6.2 ponencia: Educadores
en colegios marianistas. A
cargo del P. Javier Cortés
Soriano, director general
de la Editorial SM.

11.30-12.00 h.
Clausura.

12.00 h.
Eucaristia final.

(La comida ese dia se
podra realizar en el
colegio, comunicandolo
previamente.)

SAMEDI 31
D’OCTOBRE

9.30-11.15 h.

6¢me Colloque: Enseignants
dans les écoles marianis-
tes, par le P. Javier Cortés
Soriano, Directeur General
d’Editions de SM.

11.30-12.00 h.
Cloture.

12:00 h.
Eucharistie finale.

(Ce jour-la on pourra pren-
dre le déjeuner au collége;
si vous y voulez rester,
veuillez nous le communi-
quer en avance.)

OCTOBER 31,
SATURDAY

9.30-11.15 h.

6th Presentation. Maria-
nist Schools Teachers, by
P. Javier Cortés Soriano,
Editorial General Manager
of SM.

11.30-12:00 h.
Closing ceremony.

12.00 h.
Last Eucharist.

(That day's lunch could
be had in the school but
you should communicate
it in advance)

PROGRAMA DEL
ENCUENTRO EUROPEO DE
DIRECTORES EN COLEGIOS
MARIANISTAS
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